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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 2537/89 of 8 August 1989 laying down
detailed rules for the application of the special measures for soya beans

(Official Journal of the European Communities No L 245 of 22 August 1989)

On page 8 in the first line of the second recital :
for ; '... (EEC) No 4191 /85 ...\
read : (EEC) No 1491 /85 . .

On page 11 in Article 4 ( 1 ) (d), last line :
for : 95 000 hectares. ,
read : "... 5 000 hectares.'.

On page 1 1 in Article 4 (4), the fifth line of the second subparagraph :
for : Article 2 (3) . .
read : Article 2 (2) . . .'.

On page 1 1 in Article 6 (2) (c), third line :
for : the price premium as discount to be . .
read : "... the price premium to be . .

On page 12 in Article 7 (1 ), second line :
for : Article 2 (2) . .
read : "... Article 2 (3) . .

On page 1 2 in Article 8 (4), third indent :
for : . . Article 6 (2) ( 1 ) . .
read : '. . . Article 6 (2) (4) . .

On page 13 in Article 13 ( 1 ), first line :
for : \ . . the ID part of a type of ban . . .',
read : the ID part of a certificate beans

On page 14 in Article 19 ( 1 ), second line :
for : expressed in ecus, entered on the AP part . . .',
read : expressed in ecus, or in national currency, entered on the AP part . .
On page 14 in Article 21 ( 1 ), third line :
for : Article 2
read : Article 2 ( 1 ) . .

On page 15 in Article 23 ( 1 ), first line :
for : "... Article 4a
read : "... Article 4b

On page 16 in Article 26 ( 1 ) (b), third line :
for : Article 2 (2) . . .',
read : '. . . Article 2 (3) . . .'.

On page 18 Article 36 ( 1 ) (b) is replaced by the following :
'(b) box 104 is to be endorsed accordingly and the following statement entered in one of the

Community languages :
— Mercancías para entregar a un transformador — apartado 1 del articulo 36 del Reglamento

(CEE) n° 2537/89,
— Varer, der skal stilles til rådighed for en forarbejdningsvirksomhed — artikel 36, stk. 1 , i
forordning (EØF) nr. 2537/89,

— Zur Verarbeitung bestimmtes Erzeugnis — Artikel 36 Absatz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2537/89,

— Εμπορεύματα που πρέπει να τεθούν στη διάθεση ενός μεταποιητή — άρθρο 36
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2537/89,
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— Goods to be put at the disposal of a processor — Article 36 ( 1 ) of Regulation (EEC) No
2537/89,

— Marchandises à mettre à la disposition d un transformateur — article 36 paragraphe 1 du
règlement (CEE) n» 2537/89,

— Merci da mettere a disposizione di un trasformatore — regolamento (CEE) n. 2537/89,
articolo 36, paragrafo 1 ,

— Aan een verwerker ter beschikking te stellen goederen — artikel 36, lid 1 , van Verorde­
ning (EEG) nr. 2537/89,

— Mercadorias a colocar à disposição de um transformador — n? 1 do artigo 36? do Regula­
mento (CEE) n? 2537/89'.

On page 19 Article 39, second line :
for : '. .. determined twice a month.'
read : '. .. determined at least twice a month.'

On page 19 Article 41 (3) is replaced by the following :
'3 . The amounts of the aid fixed provisionally for a given marketing year before the adjustment
for that year is published in the Official Journal of the European Communities shall be adjusted
accordingly by the Commission .'


